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: 1> Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
FPhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Br.-Manfred-Hirschvegel-Strate 6 - 88520 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 # Company of tie
70026 MODUGNO (BARI) irschvogel Group
ITALY Delivery Note
ARG Y
SoA %939 Q120 : S
5} Ueferar-Nr, Lieferschein Datum
Suppller No, Delivery note Date
‘{&% G zz Q Gods joumisseur Bon de liviaison Date
91001046
i0) {I:rZeli:I}en 11) Bestellung/Order/Commande 10) i:si;zdaiandas Besiellers 12) Unsers Ableltungy 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsera Aufirags-Nr.
voworitewnce | 5500045560 0000 T, compihm. dont Notrs dépaament i it olrs o .
0000056158 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19} Versandad/Way of Shipment/Mode d'axpédition !ra: 20)] unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzelehen 23) Gesamigewicht kg Weight kgs 7 Polds kg
forwa_r!der Hivo . ?r::co ::ﬂar}‘: :ﬂz?ﬂ'g:{g'emballage Fdfﬁﬁ};giﬂid; l'envol brutto/grossibrul nelio/natinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.243 5.508
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Uniead L lonfLleu de déch
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 %W
27) Pos. 28) MaleralKunde/C lient 29) MaterialMaleral/Référenca 30 Menge 24) Einheft
llem Anderungss!and.'EnglneeringchangefElalTechnlque Eszelchnungmascdptinnmescriptinn Quantity Unit
Poste |~ geiCust arBatchil n:‘ ::um B batohiLot du p ‘? Quantité Units
010 2516121890 111283-02 LT A AL - 280 pc
e ¥ n R X
00 HIRSCHVOGEL input Shait outer Hinterscﬁmf ARE AGEL sl
DEW 129360 1 724851 ACCETTAZIONE MERCE
5000055709 Quantits dichiaratar A760
20MnCrS5 Cuantita effettiva:
Vormaterial 100 % venvechslungsgepriift
tita Imballis V"
020 2516121890 1128302 o e chede d lmballo. o 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer I%lr}tegg)ﬁ;mmt 2l /gl,', / f(
DEW 129360 1 724851 Finma
5000055700
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslingsgepriift
030 2516121890 111283-02 : 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129360 1 724851
5000055710
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104128
Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iiwww.hirschvegel.convenfagh.htmt .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DES5 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency. USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf {Chairmany),

Walter Bauer
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‘ ) > Hirschvogel
. Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denkfingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvagel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany ’ .
Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvoge! Group
ITALY Delivery Note
£} Lieferes-Nr. Liefel"scheln Datum
Supplier No, Delivery nota Date
Code foumnisseur Ban de llvraison Date
91001046
1) Ltn;ﬁa'l‘il}n 41) Besielung/Order’Commande 10} ﬁ:::zdaten des Bestellers 12) Unsera Ableilung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Voire r6férance 5500045560 0000 mmc.'l'éﬂﬁé'ﬁ?ﬂl".;?;?“'“ Mot 32:g?:1?1;n1 ToiiFox i Nelre orers o
0000058158 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandariWay of Shipmant/Mode d'expédition fre]ld 20) unrre:,:l 21) ger;])‘iackungsur! 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kgf Welght kgs / Pelds kg
fonva_rgier HIVO . ?r:noo :gﬁado Mz‘;ernl:lqemballaga E::gﬁ!lir::gtmrﬁse l'envol brutto/gross/brut netio/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.243 5.508
25) W d I/Shipping A \dresse dexpédition 26) Abladestalie/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BAR! 14248
27) Pos. 28) MalerialKunde/Gust arRéfdrenceClient 26) MaledalMaterlal/Référence 30) Menge 31) Einheit
liem And dfEr h /Etat Tachnl pllon P Quantity unit
Paste I" dencharg sie "olrcl_l_ienl ) Produkth harge/P, batch/Lot du production Quantité Unilé
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129360 1 724851
5000055703
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEVV 129360 1 724851
5000055702
20MnCrS85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL " Input Shaft outer Hinterschnitt :
DEW 129360 1 724851
5000055704
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.htrml ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC; BYLADEMNMIXX District Court Augshurg HRB 23817

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: GEUTDEMMXXX Malnagement Board;

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jrg Rlckauf (Chairman), 213

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTS00 Walter Bauer
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Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

-

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
88920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) HrrStfhvogeI Group
ITALY Delivery Note

uhideri-Nr-
‘CustamerNi
2001, A
5)  Lieferer-Nr. Lleferschein DaIF—
Suppllar No. Dalivery note Date
Code foumisseur Haon de livralsen Date
91001046
10) !Pr Zeichen 11) Basielluny/Onder/Commande 10 i:;a;zda}ecn des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelsFaxDurchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘'our Reference li 1 Dala Depariment P /Fax Extensl Cur Ordi X
Votre référence 5500045560 0000 lndltl:.?:z;plgxs;luzlzrl'laazt i g:{ra Zgzan:r?'nem Tg;.’ll::ax?lﬁém:ns o N:::S nrg:aN:o.
0000056158 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandart’Way of ShipmentMode d'expédition | frel 20} unfrej 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgf Weight kgs / Polds kg
pald uppald Packing Shippinp Marks
forwarder HIVO franco | port dd Mode d'emballags Identification de Penvol brutto/grossibrul nette/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.243 5.508
25} Vi i#/Shipplng Add! dlexpaditi 28) Ab Infoad L Teu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialKunde/CusiomerartRéférenceClient 26) MaterialMaterdal’Référence 30) Menpe 31) Einheit
llem Anderunpsstand/EngineeringChange/Elal Technlqua Bezelchnung/Description/Dascription Quanidy Unit
Posla Kundench {CustomasBaich/Lot Cgeni Produkil fPreduction batch/Let du Quantié Unité
Llet go/vend ot
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 129360 1 724851
5000055803
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 , 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.960 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
578568106 - 57858112 280 pc
Incetarms 2020: FGA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of arigin: DeE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not hecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:iwww.hlrschvogel.com/enfagb.himl .

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rilckauf (Chairman},

Walter Bauer

8TV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Destsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0107 7482 1003 M, BIC: SOLADESTE00
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1> Hirschvogel
-
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone . +49 82_43 291-0
Hirschvogel Umformtechnik GmbH :\hmuhgm.r,ni?g:ﬁ\?f;e? :;;zcmogd'com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
’ EN 10204: 2005-01

Liefarschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumlsseur Ban de livralson Date
91001048
10) Ihr Zelchen 11) Bestellung/Odar/Commande 10} Zusatzcaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwah| 14} Unsere Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data Qur Deparment Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Volre référence 55000 45560 00001 Indic, tomptém, clignt Notre dépariement TélFax intdme Motre ordre no.
0000056 HUG-LGV/Au 580|B /9300 50199142
1) V Way of Ship dode d'expédition| frel 20§ unfrei 21} Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gésanﬂgawichlkngelghtkus!Puids kg
fOI'WE_I'_dET HIVO . x::co ::rlﬂ?] ;zz'gr;g'emballage fuﬂﬂﬁé’lﬂﬁ"&i I'envol brutlo/gross/brut netio/netinel
Spedition Schweitzer X see document §.243 5.508
28} Vi iftShipping Addrass/Adr d'expédition : 28) Abladestellefnload Lacation/Lleu de déchargement
Magna PT $.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pas. 2B8) MaterialTell-Nr. 29) Malardal/Material/Référence 30} Menpe 31) Einheit
g:sn:a gg?élruanrf::f?cﬁ:ﬁt P ol batch/Lot du prod Quants g:::é
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 129360 1 724851
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1200 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,2000 % P 0,0100 % 5 0,0z220 %
Cr 1,1000 % Mo 0,0300 % Ni 0,1400 % Cu 0,0700 % Sn 0,0050 %
Al 00,0330 % V < 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0101 % Pb < 0,002 % Ag 00,0030 % Sh < 0,002 %
0 < 25,0 Ppm H < 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 ° 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 30,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and Is valid without a signature:
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, iBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIG: BIVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LB, Monchen, Currency: EUR, IBEAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DEA2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disselkiorf, Currency: EUR, |BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik Gmbk
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jiirg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer
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Jahren I bedition

CMR-Frachtbrief ’ Ludwigsburg, 16.04.2024

Sendung-Nr.: 24-004393 vom 16.04.2024 Seite 1von 1
24-004393

1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Hirschvogel Umformtechnik GmbH . .
Diese Beforderung unterfiegt trotz einer ga- Celransportestsoumis, nonobstanttoute clause

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 genteiligan Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention refative au contrat do
86920 Denklingen UbereinkommenstberdenBeferderungsvertragim  transport internalional des marchandises par
intem. StraBenggiterverkehr {CMR), route (MR).

Empfénger / Destinataire Frachifohrer ! Transporteur

2 6 Benuizte Gen.-Nr.
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour |a livraisen de la marchandise 7 Nachfalgender Frachtfohrer ! Transporteurs successifs
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit I Temps

Datum/ Date  19,04.2024

4 O ung Tag der Ubernahme / Liau et date de la prise en charge de la marchandise

OrtfLieu Denklingen — e - ;
. orbehalie und Bemerkungen des Frachtfahrer
Land/Pays  Deutschiand Zeilf Temps 8 Réserves et observations des transporteurs

Datum/Dale  16,04.2024

5 Beigefitgte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 Zeichen/Nr. 44 Anzahl der LM 4 2 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 § Umfang
No, Margues et numeéros Nombra des calis Mede d'emballage Nature de Ja marchandise Poids, kg cbm
1 83362599-83362703 10 COLLI Getriebeteile 23.085 73,58
2  B3362613-83362720 15  COLLI
Summe: 2500 coLu 23.085,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitlfung der Tariikilometer mit Grenzlbergangen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 24 Besondere Vereinbarungen f Conventions panfculieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t v o ) , N
19 Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenziibergang 27T ©ul 24-004393empfangen am Datum { Date
Réception des :rna:chandl‘ses le
i X
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. KU B E4HAGEL sl
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg Via dei Giaouei GBS Mogygro (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Bl des Empfén&ers
Signature et timbre l'expédieur Signature et fimbre du transporteur Sgqnature et timbrefda destinataire’
i L ] (k]
RICayUTo Con fiserva di
2 g purdng o 1.0 44 Iﬂ‘;"':\ £ ﬂll'_‘lh"';‘f';"
N S Yol TG A QRO h T GO EHTTI e
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsiobrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schweitzer, QMMERZBA
Carl-Benz-Strate 23 Axel Schweitzer, Jens Schweilzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IB%\N: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www,schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604




